TESLA LifeStar UV350



Vazeny zakazniku,
dékujeme, ze jste si vybral TESLA LifeStar UV550.

Pfed pouzitim zafizeni si prosim dikladné proététe pravidla bezpeéného pouzivani a
dodrzujte vSechna bhézna bezpeénostni pravidla.

o  Prfed pouzitim si dikladné proctéte cely navod k pouZiti

o Tento uzivatelsky navod si uschovejte

e Dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni zafizeni
nebo pro pripad vaSeho zranéni

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITIV DOMACNOST!.

Tento pfistroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyntm:

e  Tento pfistroj je vyhradné urten pro doméaci pouziti; za nevhodné pouZiti nebo za pouZziti v
rozporu s navodem k pouziti nenese znacka zadnou odpovédnost a nevztahuje se na né zaruka.

e  Zafizeni je vybaveno UV lampou a proto se vyhnéte nahlizeni do jeho spodni ¢asti v pfipadé

zapnuti.

NepouZzivejte UV lampu dlouhodobg na jednom misté, muzete tim poSkodit tistény predmét.

NepouZivejte zafizeni pro CiSténi zvitat a osob.

PFistroj je urten pouze pro vnitfni pouziti pfi pokojoveé teploté (max. 40°C).

Pokud je kabel poSkozeny, pfistroj nepouzivejte. Vyvarujte se nebezpeti a v autorizovaném

servisnim stfedisku nechte vymenit cely navijak vysavace i se Shlirou.

e Nevysaveijte vihkeé plochy, vodu nebo kapalinu jakékoliv povahy, horké nebo velmi jemné latky
(sadru, cement, popel), velké ostré Ulomky (sklenéné stfepy), Skodlivé pfipravky (rozpoustédla,
odstranovace starych natérti), agresivni latky (kyseliny, Gistici prostfedky), hoflavé a vybusné
latky (na bazi benzinu nebo lihu).

o  Nestiikejte na zafizeni hotlavé spreje, Cistici tekutiny, barvy ani jejich vipary.

e  Spotfebit nikdy neponofujte do vody, nesttikejte na n&j vodu, neoplachuite jej pod tekouci
vodou a neskladujte ho venku.

e  Pokud spotfebit spadne a vykazuje viditelna poSkozeni nebo funkéni vady, nepouzivejte ho.

e Tento pfistroj smi pouZzivat déti od 8 let a osoby bez dostatetnych zkuSenosti nebo znalosti nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi, pokud byly proskoleny a
upozornény ohledné& bezpetného pouZzivani pfistroje a jsou si vedomy moznych rizik. Déti si s
pristrojem nesmgji hrat.

e  Uzivatelske ¢isténi a idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru. Ukladejte spotfehit a jeho napajeci
$hliru mimo dosah déti.

e Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je urteno k tomuto modelu.

e Nedotykejte se tasti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.

e Neotevirejte a neopravuijte pristroj, vystavujete se tak nebezpeti poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

o Privysavani mize dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery miize byt uZivateli nebezpetny.

e Nepouzivejte zafizeni, pokud je jeho sh&rny ko$ piny.



e Viyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENI
Zkontrolujte petlivé, ze jste vybalili vSechno dodavané prisluSenstvi, doporutujeme vam ponechat si
béhem zarutni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.

PRED PRVNIM UKLIDEM
Odstrante veSkery obalovy material, vyjméte vysavac a prisluSenstvi. Odstrafte vSechny folie,
samolepky nebo papir. Zkontrolujte, Ze spotfebit ani Zadna jeho soutast nejsou poSkozeny.

POPIS
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1 Volba rezimu provozu 6 Indikator vysavani
2 Tlatitko Zapnuti/Vypnuti 7 UVlampa
3  Zasobnik na netistoty 8  Vystup horkého vzduchu
4  Indikator UV lampy 9  Srouby krytu
5 Indikator pohonu tisticiho kartate 10 Cistici kartat
UKLID
A Rezim Vysavani + Cistici karta¢c + UV lampa

Po stisknuti tlaCitka ,2“ se zafizeni standardné zapne v rezimu Vysavani + Cistici kartat + UV lampa
(odstranovani roztotl) a rozsviti se odpovidajici indikator.

B Rezim Vysavani + Cistici kartat
Kdyz je zafizeni zapnuto v rezimu ,A“, tak jej stisknutim tlatitka ,1“ pfepnete do rezimu Vysavani +
Cistici kartac.



C Rezim vysavani + UV lampa (odstraiovani roztotil)
Kdyz je zatizeni zapnuto v rezimu ,,B“, tak jej stisknutim tlacitka rezimu ,1“ pfepnete do rezimu
Vysavani + UV lampa (odstrahovani roztoti).

Opakovanym stisknutim tlatitka ,1“ je mozno se postupné prepinat mezi 3 rezimy provozu vysavace.
UPOZORNENI

e Aby se zabranilo nahodnému zranéni, musi byt UV lampa umisténa do 5 cm od ozafovaného
predmétu a sklon zafizeni nesmi prekrocit 30 stuphi. Mimo tento rozsah se UV lampa
automaticky vypne.

e  Pokud je vyuzivan rezim s UV lampou nedotykejte se vystupu horkého vzduchu rukou.

Zafizeni muzete vypnout kdykoli béhem pouZiti stiskem tlatitka ,2°.

CISTENI A UDRZBA

Zanedbani GiSténi miize vest k poruSe vysavate!

Pted Cisténim odpojte zastreku privodniho kabelu od sitové zasuvky. Télo vysavace oistéte
navlhtenym hadfikem a poté se ujistéte, Ze je suchy. Nepouzivejte rozpoustédla nebo abrazivni Gistici
prostfedky.

Cisteni zasobniku na netistoty

Vlypnéte zafizeni, odpojte jej ze zasuvky, stisknéte tlatitko uvolnéni zasobniku na netistoty, sejméte
sestavu prachového zasobniku a vysypte jeho obsah. Uvolnéte horni kryt zasobniku na necistoty,
vyjméte filtr a omyjte jej teplou vodou. Pfed op&tovnym nasazenim jej nechte Fadné vyschnout. Omyijte
a oCistéte také prach naneseny na filtru. Po vyCisténi pFipevnéte zpét k zafizeni.

Cisteni omyvatelného filtru
Maximalniho saciho t€inku bude vzdy dosazeno s Cistym filtrem a prazdnym zasobnikem na necistoty.
Filtru omyjte pod tekouci vodou, nepouzivejte horkou vodu ani saponaty.

POZOR: Bezsatkovy vysavat vyzaduje pravidelné ¢isténi filtri. Pokud filtry nebudete Fadné Gistit, muize
se zablokovat priichod vzduchu, coz muze vést k prehfati a nasledné poruSe zafizeni a tak muzete
ztratit pravo na zaruku. Pred pouZzitim musi bt filtry vzdy zcela suché. NepouZzivejte zafizeni bez
pripevnéného filtru. Doporutujeme Gisténi filtrli zafizeni po kazdem pouZiti. Pokud je nadoba na
netistoty naplnéna, okamzité ji oCistéte.

Cisténi ototného kartate
Uvolnéte Srouby krytu ototného kartace a vyjméte jej. Niizkami opatrné odstfihnéte a odstrante
jakakoli vlakna nebo vlasy. Po vyCisténi kartate vratte kryt zpét a zajistéte jej Sroubem.

Cisténi UV lampy

Pro jeji uvolnéni odSroubuijte dva Srouby a sejméte jeji kryt. Suchym jemnym hadfikem jemné oCistéte
UV lampu. Po vytisténi vratte zpét kryt UV lampy a zajistéte jej dvéma Srouby. Jakykoli prach nebo
mastnota na UV lampé ihned snizi jeji propustnost a proto je nutné UV lampu pravidelng Cistit.
Nedotykejte se UV lampy holyma rukama, protoZe na jejim povrchu zanechate stopu, ktera zhorsi
propustnost sterilizatniho svétla.

Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouZzivat, skladujte jej prosim na suchém a chladném mistg,
neskladujte spotfebit ve vihkém prostfedi nebo na pfimém sluneénim zafeni.



RESENI PROBLEMU

Problém

Pfitina

Reseni

Vlysavat nahle
pfestal pracovat.

DoSlo k prehrati
vysavace.

Vlysavat je vybaven ochranou motoru proti
prehrati. VyCistéte filtry vysavate,
vyprazdnéte zasobnik na netistoty a nechte
vysavat vychladnout.

Vlysavat neni spravné
pfipojen do zasuvky
elektrické sité.

Zkontrolujte pFipojenim jiného elektrickeho
spotrebite, Ze je zasuvka funkeni.

2 | Vysavat nepracuje.

Vlysavat nebyl zapnut
stisknutim tlatitka ,,2“
(Zapnuti/Vlypnuti).

Vlysavat zapnete stisknutim tlatitka ,, 2"
(Zapnuti/Vlypnuti).

Vlysavat ma slaby

Vstupni filtry vysavate
a prostor pro otaceni
tisticiho kartace jsou

Vytistéte vstupni filtry a Cistici kartat.

3 saci vykon. ucpane.
Je zaplnén zasobnik na L, , .
netistoty. Vlysypejte zasobnik na netistoty.
Vysavac ]evpvr”vls, P¥i Uiklidu se automaticky zapne ve
daleko od Cisténého . . vy
o vzdalenosti 5 cm od €iSténého povrchu a
povrchu nebo je ithel . o PRV
Y e vy ihel sklonu vysavate nesmi byt vétSi nez
pro Ctisténi vétsi nez o
4 UV lampa 30° 30°.
nepracuje. UV lampa je Vytistete UV lampu Cistym suchym
znetisténa. hadfikem.
UV lampa je Kontaktujte servisni oddéleni TESLA pro
poSkozena. odbornou vyménu UV lampy.
TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA LifeStar UV550?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL

Spottebni material pro TESLA LifeStar UV550 muzete zakoupit na www.tesla-electronics.eu

ZARUCNI OPRAVA

Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti zafizeni k jinym Gceltim

bézné opotfebeni

nedodrzeni ,DuleZitych bezpetnostnich pokynu“ uvedenych v uzivatelskem manualu
elektromechanické nebo mechanické po$kozeni zafizeni zplisobené nevhodnym pouzitim
$kodé zplisobené pfirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
$kodé zplisobené neopravnénou opravou

netitelném sériovem Cislu zafizeni

PROHLASENI 0 SHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky
a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi norem a predpisti relevantnich pro dany typ zafizen.

c € Tento produkt splhuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrinutého koSe s kolem pfipojen k produktu, znamena
to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informuijte se
prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych
vyrobkli. Postupujte prosim podle mistnich predpisti a staré vyrobky nelikvidujte
[ — v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencialnim negativnim diisledkiim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuije, vyhrazujeme si pravo na pravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uzivatelskeho manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.



Vazeny zakaznik,
d’akujeme, ze ste si vybral TESLA LifeStar UV550.

Pred pouzitim vysavaca si prosim dokladne preéitajte pravidla bezpeéného pouzivania a
dodrzujte vSetky bezné bezpetnostné pravidla.

e Pred pouzitim si dokladne pretitajte cely navod na pouzivanie

o Tento uzivatel'sky navod si uschovajte

o Dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode pre znizenie rizika poskodenia vysavatca
alebo pre pripad vasho zranenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN PRE POUZITIE V DOMACNOSTIACH.

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e Tento pristroj je vyhradne urteny na domace pouzitie; za nevhodné pouZzitie alebo za pouzitie v
rozpore s navodom na pouZitie nenesie znatka ziadnu zodpovednost a nevztahuje sa na ne
zaruka.

e  Zariadenie je vybavené UV lampou a preto sa vyhnite nahliadnutia do jeho spodnej €asti v pripade

zapnutia.

Nepouzivajte UV lampu dlhodobo na jednom mieste, mdzete tym poskodit Cisteny predmet.

NepouZivajte zariadenie na Cistenie zvierat a 0sob.

Pristroj je ureny iba pre vnitorné pouZitie pri izbovej teplote (max. 40°C).

Ak je kabel poskodeny, pristroj nepouzivajte. Vyvarujte sa nebezpetenstvu a v autorizovanom

servisnom stredisku nechajte vymenit cel{ navijak vysavata aj so $nirou.

o  Nevysavajte vihké plochy, vodu alebo kvapalinu akejkolvek povahy, horiice alebo velmi jemné
latky (sadru, cement, popol), velké ostré ilomky (sklené trepy), Skodlivé pripravky (rozpiistad|a,
odstrahovace starych naterov), agresivne latky (kyseliny, Cistiace prostriedky), horfavé a vibusné
latky (na béaze benzinu alebo liehu).

e Nestriekajte na zariadenie horlavé spreje, Cistiace tekutiny, farby ani ich vypary.

e Spotrebit nikdy neponarajte do vody, nestriekajte na neho vodu, neoplachujte ho pod tetiicou
vodou a neskladujte ho vonku.

e Ak spotrebit spadne a vykazuije viditelné poSkodenia alebo funkéné chyby, nepouzivajte ho.

e Tento pristroj smie pouzivat deti od 8 rokov a osoby bez dostatotnych skiisenosti alebo znalosti
alebo osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, ak boli
zaSkolené a upozornené ohladom bezpetného pouzivania pristroja a sii si vedomé moznych rizik.

o Uzivatel'ské Cistenie a iidrzbu nesmii vykonavat deti bez dozoru. Ukladajte spotrebi¢ a jeho
napajaci kabel mimo dosahu deti.

e  Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je urtené k tomuto modelu.

o Nedotykajte sa Casti, ktoré sl zapojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

o Neotvarajte a neopravujte pristroj, vystavujete sa tak nebezpetenstvu poranenia elektrickym
priidom a strate zaruky.

o Privysavani mdze dojst k nabitie elektrostatickym nabojom, ktory mdze byt uzivatelovi
nebezpetny.



e V/yrobca a dovozca do Europskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou pristroja ako
napr. poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prisluSenstvo, odporiitame vam ponechat si
pocas zarucnej doby originalnej papierovil krabicu, manual a baliaci material.

PRED PRVYM UPRATOVANIM
Odstrante vSetok obalovy material, vyberte vysavac a prisluSenstvo. Odstrante vsetky folie, samolepky
alebo papier. Skontrolujte, Ze spotrebit ani Ziadna jeho sticast nie s poSkodene.

POPIS
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1 Volba rezimu prevadzky 6 UVlampa

2  Tlatidlo Zapnutie/Vypnutie 7  Vystup horiiceho vzduchu
3 Indikator UV lampy 8  Skrutka krytu

4 Indikator pohonu Cistiacej kefy 9  Skrutky krytu

5 Indikator vysavania 10 Cistiaca kefa

UKLID
A Vysavanie + Cistiaca kefa + UV lampa

Po stlateni tlatidla ,1“ sa zariadenie Standardne zapne v rezime Vysavanie + Gistiaca kefa + UV lampa
(odstranhovanie roztoCov) a rozsvieti sa zodpovedajiici indikator.

B Rezim Vysavanie + Cistiaca kefa
Ked je zariadenie zapnuté v rezime ,,A“, tak ho stlatenim tlatidla ,1“ prepnete do rezimu Vysavanie +
Cistiaca kefa.



C Rezim Vysavanie + UV lampa (odstrainovanie roztoto)
Ked je zariadenie zapnuté v rezime ,B“, tak ho stlatenim tlatidla rezimu ,,1“ prepnete do rezimu
Vysavanie + UV lampa (odstrahovanie roztotov).

Opakovanym stlatenim tlatidla ,1“ je mozné sa postupne prepinat medzi 3 rezimy prevadzky
vysavaca.

UPOZORNENIE

e Aby sa zabranilo nahodnému zranenia, musi byt UV lampa umiestnena do 5 cm od oZarovaného
predmetu a sklon zariadenie nesmie prekrotit 30 stuphov. Mimo tohto rozsahu sa UV lampa
automaticky vypne.

e Ak je vyuzivany rezim s UV lampou nedotykajte sa vistupu horiiceho vzduchu rik.

Zariadenie mozete vypnit kedykolvek potas pouzitia stlacenim tlacidla ,,2“.
CISTENIE A UDRZBA

Zanedbanie tistenia mdZe viest k poruche vysavaca!

Pred Cistenim odpojte zastreku privodného kabla od sietovej zasuvky. Telo vysavata ogistite
navihtenou handritkou a potom sa uistite, Ze je suchy. NepouZzivajte rozpii$tadla alebo abrazivne
Cistiace prostriedky.

Cistenie zasobnika na netistoty

Vlypnite zariadenie, odpojte ho zo zasuvky, stlatte tlatidlo uvolnenia zasobnika na netistoty, zlozte
zostavu prachového zasobnika a vysypte jeho obsah. Uvolnite horny kryt zasobnika na netistoty,
vyberte filter a umyte ho teplou vodou. Pred opatovnym nasadenim ho nechajte riadne vyschnif.
Umyte a oGistite tiez prach naneseny na filtri. Po vytisteni pripevnite spat k zariadeniu.

Cistenie umyvatelného filtra
Maximalneho sacieho (€inku bude vzdy dosiahnuté s Eistym filtrom a prazdnym zasobnikom na
netistoty. Filtra umyte pod teciicou vodou, nepouzivajte horlicu vodu ani saponaty.

POZOR: Bezvreckovy vysavat vyzaduje pravidelné Gistenie filtrov. Ak filtre nebudete riadne Gistit, mdze
sa zablokovat priechod vzduchu, to mdZze viest k prehriatiu a naslednej poruche zariadenia a tak
mozete stratit pravo na zaruku. Pred pouzitim musia byt filtre vzdy {pIne suché. NepouZzivajte
zariadenie bez pripevneného filtra. Odporiicame Cistenie filtrov zariadeni po kazdom pouZiti. Ak je
nadoba na necistoty naplnena, okamzite ju oCistite.

Cistenie ototnej kefy
Uvolnite skrutky krytu ototného kefy a vyberte ho. Noznicami opatrne odstrihnite a odstrante
akekolvek vlakna alebo vlasy. Po vytisteni kefy vratte kryt spaf a zaistite ho skrutkou.

Cistenie UV lampy

Pre jej uvolnenie odskrutkujte dve skrutky a zloZte jej kryt. Suchou jemnou handritkou jemne oCistite
UV lampu. Po vytisteni vratte spat kryt UV lampy a zaistite ho dvoma skrutkami.

Akykolvek prach alebo mastnota na UV lampe ihned zniZi jej priepustnost a preto je nutné UV lampu
pravidelne Gistit. Nedotykajte sa UV lampy holymi rukami, pretoze na jej povrchu zanechate stopu,
ktora zhor8i priepustnost sterilizatného svetla.



Pokial pristroj nebudete dihSiu dobu pouzivat, skladujte ho prosim na suchom a chladnom mieste,
neskladujte spotrebit vo vihkom prostredi alebo na priamom sinetnom Ziareni.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Pritina

RieSenie

Vlysavat nahle
prestal pracovat.

DoSlo k prehriatiu
vysavata.

Vlysavat je vybaven ochranou motoru proti
prehrati. Vytistéte filtry vysavate,
vyprazdnéte zasobnik na netistoty a nechte
vysavat vychladnout.

Vysavat
nepracuje.

Vlysavat nie je spravne
pripojeny do zasuvky
elektrickej siete.

Skontrolujte pripojenim iného elektrickeho
spotrebita, Ze je zasuvka funktna.

Vlysavat nebol zapnuty
stlatenim tlatidla ,,2“
(Zapnutie/Vypnutie).

Vlysavat zapnete stlacenim tlacidla ,,2“
(Zapnutie/Vypnutie).

Vlysavat ma slaby

Vstupneé filtre vysavata a
priestor pre otatanie

VyCistite vstupné filtre a Cistiacu kefa.

3 P Cistiacej kefy s upchaté.
saci vykon. —— -
Je zaplnen§ zasobnik na Vlysypte zasobnik na netistot
netistoty. ysyp Y.
Vlysavat je prilis daleko Pri upratovani sa automaticky zapne vo
od tisteného povrchu vzdialenosti 5 cm od Cisteného povrchu a
alebo je uhol pre Cistenie | uhol sklonu vysavaca nesmie byt vacsi ako
UV lampa vacsi ako 30°. 30°.
4 nepracuje Vytistite UV lampu Cistou suchou
’ UV lampa je znetistena. -
handritkou.
o . Kontaktujte servisné oddelenie TESLA pre
UV lampa je po$kodena. L
odbornii vymenu UV lampy.
TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA LifeStar UV550?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL

Spotrebny material pre TESLA LifeStar UV550 mdZete zakipit na www.tesla-electronics.eu

ZARUCTNA OPRAVA

Pre zarutni opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzitie pristroja na iné ttely

bezné opotrebovanie

nedodrzanie ,,Ddlezitych bezpetnostnych pokynov* uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poSkodenie spdsobenom nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobenii prirodnym Ziviom ako je voda, oheh, staticka elektrina, prepatiu, atd.
Skodu spdsobenil neopravnenou opravou

netitatelné sérioveé tislo pristroja

VYHLASENIE 0 ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zlozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v siilade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt spia poziadavky Europskej Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu, znamena
to, Ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES. Informujte sa
prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych
virobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky

| — nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu
pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludske
zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na iipravu uzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia, tlatové chyby vyhradené.



Szanowny kliencie,
Dzigkujemy za wybor TESLA LifeStar UV550.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe Srodki ostroznoSci.

e Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sig z instrukcja obstugi

e Zachowaj instrukcje do wgladu

o Postepuj zgodnie z zasadami zawartymi w tej instrukcji, aby zmniejszyé ryzyko
uszkodzenia sprzetu lub obrazen ciata

WAZNE O0STRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwrocit uwage na nastgpujace
instrukcje:

e To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego; Producent nie ponosi
odpowiedzialnoéci za niewtasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z instrukcja
uzytkowania i nie jest objgta gwarancja.

e Urzadzenie jest wyposazone w lampe UV, dlatego podczas wtaczania nalezy unikac patrzenia na
spod urzadzenia.

e Nie uzywaj lampy UV w jednym miejscu przez dtuzszy czas, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie czyszczonego przedmiotu.

e Nie uzywaj sprzetu do czyszczenia zwierzat i ludzi.

e  Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach w temperaturze pokojowe;j
(maks. 40°C).

e  JeSli przewod jest uszkodzony, nie nalezy korzystac z urzadzenia. Unikaj niebezpieczehstwa i
wymieh cata szpule i przewdd odkurzacza w autoryzowanym centrum serwisowym.

e  Nie odkurzaj mokrych powierzchni, wody lub ptynow jakiegokolwiek rodzaju, goracych lub bardzo
drobnych substancji (gips, cement, popiot), duzych ostrych odtamkow (odtamki szkta),
szkodliwych produktow (rozpuszczalniki, produkty do usuwania farb), agresywnych substancji
(kwasy, srodki czyszczace). fatwopalne i wybuchowe substancje (na bazie benzyny lub alkoholu).

o Nie rozpylaj fatwopalnych aerozoli, ptynow czyszczacych, farb ani ich opardw na urzadzenie.

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, nie spryskuj go woda ani nie ptucz pod biezaca woda
wody i nie przechowuj go na zewnatrz.

e Je§li urzadzenie spadnie i bgdzie widoczne widoczne uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie, nie
nalezy go uzywac.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby bez
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy, lub przez osoby o ograniczonych zdolnoéciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, pod warunkiem, ze zostaty przeszkolone i otrzymaty
powiadomienie o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia i sa Swiadome potencjalnego ryzyka.
Dzieci powinny byt nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

e  (zyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga byt wykonywane przez dzieci bez
nadzoru. Trzymaj urzadzenie i przewdd zasilajacy poza zasiggiem dzieci.



e  Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow zaprojektowanych dla tego modelu.

o Nie dotykaj czgsci podtaczonych do sieci, gdy masz mokre rece.

e Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia, poniewaz istnieje ryzyko porazenia pradem i utraty
gwaranciji.

e  Odkurzanie moze spowodowat tadunek elektrostatyczny, ktory moze by¢ niebezpieczny dla
uzytkownika.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego kosz na $mieci jest petny.

e  Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosza odpowiedzialnoéci za szkody
spowodowane dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, uszkodzenie innych
przedmiotow itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Ostroznie sprawdz, czy rozpakowate$ wszystkie dostarczone akcesoria, zalecamy zachowanie
oryginalnego papierowego pudetka i instrukcji obstugi w okresie gwarancji.

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM
Usuh wszystkie elementy opakowania, odkurzacz i akcesoria. Usuh wszelkie folie, naklejki lub papier.
Sprawdz, czy urzadzenie i zadna jego czgS¢ nie sa uszkodzone.

OPIS

1 Wybor trybu pracy 6  Wskaznik odkurzania

2 Przycisk Wiaczania/Wytaczania 7  Lampa UV

3 Zbiornik na kurz 8  Wylot goracego powietrza
4  Wskaznik lampy UV 9  Sruby pokrywy

5 1

Wskaznik napedu szczotki czyszczacej 0 Szczotka czyszczaca



CZYSZCZENIE

A Tryb Odkurzanie + Szczotka do czyszczenia + lampa UV
Po naciénigciu przycisku ,2“ urzadzenie domysinie wiacza sig w trybie Odkurzacz + Szczotka
czyszczaca + lampa UV (usuwanie roztoczy) i zapala sig odpowiedni wskaznik.

B Tryb Odkurzanie + Szczotka do czyszczenia
Gdy urzadzenie jest wtaczone w trybie ,,A“, naciénij przycisk ,,1, aby przetaczy¢ w tryb Odkurzanie +
Szczotka czyszczaca.

C Tryb Odkurzanie + lampa UV
Po wiaczeniu urzadzenia w trybie ,B”, nacisnij przycisk , 1%, aby przetaczy¢ w tryb Odkurzanie + lampa
UV (usuwanie roztoczy).

Wielokrotne wciskanie przycisku ,,1“ umozliwia przetaczanie migdzy 3 trybami pracy odkurzacza.
OSTRZEZENIE

e Aby zapobiec przypadkowym obrazeniom, lampe UV nalezy umiescic w odlegtosci do 5 cm od
naswietlanego przedmiotu a nachylenie urzadzenia nie moze przekraczat 30 stopni. Poza tym
zakresem lampa UV wyfacza sig automatycznie.

e W trybie lampy UV nie nalezy dotykat rekami wylotu goracego powietrza.

W kazdej chwili podczas uzytkowania mozna wyfaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk ,,2“.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Brak czyszczenia moze spowodowaé uszkodzenie odkurzacza!
Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazdka. Wyczyse odkurzacz wilgotna szmatka, a nastepnie
upewnij sig, ze jest suchy. Nie uzywaj rozpuszczalnikbw ani sciernych Srodkow czyszczacych

Czyszczenie zbiornika kurzu

Wytacz maszyne, odfacz ja, nacisnij przycisk zwalniajacy zbiornik brudu, wyjmij zespot zbiornika na
kurz i oproznij zawartos¢. Poluzuj gorna pokrywe zbiornika zanieczyszczeh, wyjmij filtr i umyj go ciepfa
woda. Pozostaw do wyschnigcia przed ponownym zamontowaniem. Umyj i wyczy$¢ kurz natozony na
filtr. Po czyszczeniu ponownie przymocuj do urzadzenia.

Czyszczenie zmywalnego filtra
Maksymalny efekt zasysania zawsze uzyskuije sig przy czystym filtrze i pustym zbiorniku
zanieczyszczen. Umyj filtr pod biezaca woda, nie uzywaj goracej wody ani detergentow.

UWAGA: Odkurzacze bezworkowe wymagaja regularnego czyszczenia filtra. Jesli filtry nie zostana
odpowiednio wyczyszczone, przeptyw powietrza moze zostac zablokowany, co moze doprowadzi¢ do
przegrzania, a co za tym idzie wadliwego dziatania urzadzenia, i moze spowodowat utratg gwarancji.
Filtry nalezy zawsze catkowicie wysuszyt przed uzyciem. Nie uzywaj urzadzenia bez zatozonego filtra.
Zalecamy czyszczenie filtrow urzadzenia po kazdym uzyciu. JeSli pojemnik na brud jest petny,
natychmiast go wyczyse.



Czyszczenie szczotki obrotowej

Poluzuj Sruby pokrywy szczotki obrotowej i zdejmij ja. Ostroznie obetnij nozyczkami, aby usunaé
wszelkie wtokna lub wtosy. Po wyczyszczeniu szczotki zatoz ostong i zabezpiecz ja Sruba.

Czyszczenie lampy UV

Aby ja poluzowat, odkreé dwie sruby i zdejmij pokrywe. Delikatnie wyczyse lampe UV sucha, migkka
szmatkg. Po wyczyszczeniu zatoz ostong lampy UV i zabezpiecz ja dwoma Srubami.

Kurz lub ttuszcz na lampie UV natychmiast zmniejszy jej przepuszczalnosé, dlatego lampg UV nalezy
regularnie czyscic. Nie dotykaj lampy UV gotymi rekami, poniewaz na jej powierzchni pozostawi sig
Slad, ktory utrudni przepuszczanie Swiatta sterylizujacego.

Jesli nie bedziesz uzywat urzadzenia przez dtuzszy czas, przechowuj je w suchym i chtodnym miejscu,
nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym &rodowisku lub w bezposrednim Swietle stonecznym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna

Rozwigazanie

Odkurzacz nagle Odkurzacz przegrzat
przestat dziafat. sig.

Odkurzacz wyposazony jest w zabezpieczenie
silnika przed przegrzaniem. Wyczys¢ filtry
odkurzacza, oproznij zbiornik zanieczyszczeh i
pozwol odkurzaczowi ostygnat.

Odkurzacz nie jest

Sprawdz, podfaczajac inne urzadzenie
elektryczne, czy gniazdko dziata.

prawidtowo
podfaczony do sieci
9 Odkurzacz nie elektrycznej.
dziata. Odkurzacz nie zostat

wiaczony przez
nacisnigcie przycisku
22 (WH/Wyt).

Aby wtaczyt odkurzacz, nacisnij przycisk ,,2“
(WH/Wyt.).

Zatkane sa filtry
wlotowe odkurzacza i
Odkurzacz ma przestrzen do

3 niska moc ssania obracania szczotki
2 " | czyszczacej.

Wyczys¢ filtry wlotowe i szczoteczke do
czyszczenia.

Zbiornik na kurz jest
petny.

Oproznij zbiornik na kurz.

Odkurzacz jest za
daleko od czyszczonej
powierzchni lub kat
czyszczenia jest

Lampa UV nie wigkszy niz 30°.

Podczas czyszczenia wiacza sig automatycznie
w odlegtosci 5 cm od czyszczonej powierzchni,
a kat nachylenia odkurzacza nie moze
przekraczat 30°.

dziafa. Lampa UV jest

zabrudzona.

Wyczyst lampe UV czysta, suchg szmatka.

Lampa UV jest
uszkodzona.

Skontaktuj sig z dziatem serwisowym TESLA w
celu profesjonalnej wymiany lampy UV.




NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktorego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE POKRYWA:

e wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

e niestosowania sig to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa” zawartych w instrukcji
obstugi

e elektrycznych lub mechanicznych uszkodzeh wyniktych z niewtasciwego wykorzystania

e uszkodzeh spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektryczno$¢ statyczna,
przepigcia itp.

e uszkodzeh spowodowanych nieautoryzowana naprawa

e nieczytelnego numeru seryjnego

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, oswiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow dotyczacych danego typu
urzadzenia.

c € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami WspolInoty Europejskiej.

Symbol przekre§lonego kosza na $mieci dotaczony do produktu oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejska 2002/96/CE. Zapoznaj sig z lokalnym
systemem selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj swoich starych produktow

| — razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu
pomaga zapobiegat potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji
obstugi. Aktualna wersja instrukcji obstugi jest zawsze dostgpna na stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia, z zastrzezeniem btedow
druku.



Tisztelt Vasarlo!

A keszilek hasznalatha vétele eldtt olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.

Mieldtt bekapcsolna a késziileket, olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.
Orizze meg a hasznalati itmutatot késobbi felhasznalasra.
A kesziilek meghibasodasanak és a seriilesek elkeriilesének erdekében mindig

tartsa be a hasznalati itmutatoban leirtakat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI KORNYEZETBEN HASZNALHATO.

Ez a készillek bonyolult elektromechanikus készillek, kérjiik mindig tartsa be az alabbi elbirasokat:

A gyartd nem vallal feleldsséget a nem rendeltetésszeril hasznalat miatt, vagy a hasznalati
utasitasokkal ellentétes hasznalat miatt keletkezett karokért, ezekre a garancia nem terjed ki.
A késziilek UV lampaval van felszerelve. Mikodés kbzben ne nézzen bele az UV fénybe.

Az UV lampat ne hasznalja hosszii ideig egy helyen, mivel a fény karosithatja a tisztitando
feluletet.

A készilleket ne hasznalja allatok vagy személyek tisztitasara.

A készulék csak beltéri, szobahtmérsékleten torténd hasznalatra alkaimas (max. 40°C).

Ne hasznalja a készilleket, ha a tapkabel megsériilt. A kdbeldobot és a tapkabelt egyszerre
cseréltesse ki hivatalos markaszervizben.

Ne porszivozzon nedves felilleten, ne szivjon fel vizet vagy barmilyen folyadékot, forro vagy
nagyon finom por szennyezodést (gipsz, cement, hamu, stb.), nagy, éles darabokat (iivegszilank),
veszélyes anyagokat (oldoszerek, higitok), agressziv anyagokat (savak, tisztitbszerek), gyuilékony
vagy robbanasveszélyes anyagokat (benzin vagy alkohol alapd, stb.).

A keészillek feliiletére ne juttasson gyilékony anyagot, higitoszereket, festéket.

Soha ne meritse a készilléket vizbe, ne permetezzen ra vizet, ne oblitse le folyd viz alatt és ne
tarolja szabadban.

Ne hasznalja a készilleket, ha az leesett, lathato sérillések vannak rajta vagy rendellenesen
mikodik.

A porszivot nem hasznalhatjak 8 &ven aluli gyerekek, korlatozott testi &s szellemi képességl
személyek, vagy olyan személyek, akiknek a kbrnyezeti érzékelese nem megfeleld, illetve nem
rendelkeznek megfeleld tapasztalattal &s tudassal. Ugyeljen arra, hogy gyerekek ne jatsszanak a
porszivoval.

A készulék tisztitasat és karbantartasat gyerekek nem végezhetik felnott feliigyelete nélkul. A
porszivot &s a tapkabelt tartsa gyerekektol elzarva.

Csak a készillekhez tervezett, eredeti tartozékokat hasznaljon.

A halozatra csatlakoztatott készuléket ne érintse meg nedves kézzel.

A késziilek megbontasa vagy javitasa aramiités veszelyes lehet, és a jotallas elvesztésével jar.
Porszivozas kozben elektrosztatikus toltodées kepzodhet, ami veszélyes lehet.

Ne hasznalja a készilleket, ha a porgyiijtd tartaly megtelt.

A gyarto és az EU viszonteladd nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért
(sérilesek, megéges, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).



A CSOMAGOLAS TARTALMA

Kicsomagolaskor ellentrizze az 6sszes tartozeék meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas idejere 6rizze meg
az eredeti dobozt, a kezelési Uitmutatot és a csomagolast.

AZ ELSD TAKARITAS ELOTT
Tavolitsa el a csomagolast, az 6sszes matricat &s cimkeét. Ellendrizze, hogy a porszivo ép,
sérilesmentes allapotban van.

A KESZULEK LEIRASA

1 Uzemmod kivalasztas 6 Szivas jelzd
2 Be/Kikapcsolo gomb 7 UV lampa
3  Portartaly 8 Meleg levegd kibocsatonyilas
4 UV lampa mikodés jelzb 9 Fedél rogzitok
5  Tisztitokefe mukodeés jelzd 10  Tisztitokefe
A KESZULEK HASZNALATA
A Szivas + Tisztitokefe + UV lampa (atka eltavolitas)

A ,2“ gomb megnyomasakor a késziilek alapbeallitas szerint a Szivas + Tisztitokefe + UV lampa
izemmodba kapcsol. Ennek megfelel6en vilagitanak az izemmaod jelzOk.

B Szivas + Tisztitokefe

A készillek bekapcsolasa utan (,A“ pont), az ,,1“ gomb megnyomasaval atvalt a Szivas + Tisztitokefe
izemmodra.

C Szivas + UV lampa (atka eltavolitas)
,B“ izemmodban az ,1“ gomb megnyomasaval atkapcsol a Szivas + UV lampa izemmodba.

Az egyes lizemmodok kozotti atkapcsolashoz nyomja meg tobbszor az ,,1“ gombot.



FIGYELEM

o Aserilések elkerilese érdekében hasznalat kdzben az UV lampa ne legyen tavolabb 5 cm-nél a
tisztitando targytol és a dolésszog ne lépje til a 30°-ot. Ennél nagyobb dblésszog esetében az UV
lampa automatikusan kikapcsol.

e UV Ilampas lizemmodban ne érintse meg a meleg levegd kibocsatonyilast.

A késziilek a ,,2“ gomb megnyomasaval barmikor kikapcsolhato.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A rendszeres tisztitas elmulasztasa a késziilek meghibasodasahoz vezethet!
Tisztitas elott mindig hiizza ki a halozati csatlakozot. A készillekhazat torolje at enyhén nedves
torléronggyal és hagyja teljesen megszaradni. Tisztitashoz ne hasznaljon oldo vagy suroloszereket.

A portartaly tisztitasa

Tisztitas elott kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket. Nyomja meg a tartaly kiolddo gombot, vegye ki
a portartalyt &s ritse ki. Vegye le a tartaly fedelét &s vegye ki a szirot. Meleg viz alatt mossa le és
tovabbi hasznalat elott hagyja teljesen megszaradni. Tisztitsa meg a tartaly tobbi részét is, tegyen
vissza minden részt a helyére s a portartalyt helyezze vissza a készilékbe.

A moshato sziird tisztitasa
Maximalis szivoerd csak tiszta szlirovel &s iires porgyiijto tartallyal érhetd el. A sziirdt folyo viz alatt
mossa at, ne hasznaljon meleg vizet vagy tisztitoszereket.

FIGYELEM: a porzsak nélkuli porszivok sziirtjét rendszeresen kell tisztitani. A nem megfeleloen
megtisztitott sziird elzarhatja a szivonyilast, ami a készillek tilmelegedéséhez &és meghibasodasahoz
vezethet, &s erre a jotallas nem terjed ki. Hasznalat el6tt a sziironek teljesen szaraznak kell lennie. A
készilleket ne hasznalja szird nélkil. Javasoljuk, hogy a sziirét minden hasznalat utan tisztitsa ki. A
megtelt portartalyt mihamarabb uritse ki és tisztitsa meg.

A forgo kefe tisztitasa

Forgassa el a rogzitd csavarokat, vegye le a fedelet és a kefét vegye ki. Ovatosan vagja le rola a
ratekeredett szennyezodéseket, hajszalakat és tisztitsa meg. Helyezze vissza és a fedelet rogzitse a
helyére.

Az UV lampa tisztitasa

Csavarja ki a két csavart &s tavolitsa el a fedelet. Az UV lampa feliletét dvatosan torolje le egy puha,
szaraz torldronggyal. Tegye vissza a fedelet &s rogzitse a csavarokkal. Az UV lampara lerakodott
szennyez0dés csokkenti a hatékonysagat, ezért a lampat is rendszeresen kell tisztitani. A lampat ne
érintse meg kézzel, mert a rajta maradt ujjlenyomatok is gatoljak az UV fény atbocsatasat.

Ha a készilleket elorelathatban nem hasznalja huzamosabb ideig, tarolja szaraz, hiivos helyen. Ovja a
nedvességtol és a kozvetlen napfénytol.



HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilek hirtelen
leallt

A porszivo tiilmelegedett

A készulek tulmelegedés elleni
biztositékkal van ellatva. Tisztitsa
meg a szlroket, uritse ki a
portartalyt és hagyja lehiilni a
készilleket.

A készillek nem
mukodik

A halozati kabel nem
csatlakozik megfelelten.

Ellentrizze, hogy a csatlakozo kabel
jol van bedugva és hogy milkddik-e
a konnektor.

A készillek nincs bekapcsolva.

(,2“ Be/Ki gomb)

Nyomja meg a ,,2“ Be/Ki kapcsolas
gombot.

A porszivonak

A sziir6 eldugult vagy a
forgokefe elakadt.

Tisztitsa meg a sziirot és ellentrizze
a kefét.

gyenge a szivoereje

A portartaly megtelt.

Uritse ki a tartalyt.

Az UV lampa nem

A porszivo tul tavol van a
tisztitando felulettdl vagy a
dblésszog tobb mint 30°.

A készillek onmiikodden bekapcsolja
az UV lampat, amennyiben a
tisztitando targytol 5 cm-nél kisebb
tavolsagra van és a dolésszog
kevesebb mint 30°.

milkodik Tisztitsa meg puha, szaraz
Az UV lampa szennyezett o g puha,
torloronggyal.
Az UV lampa megrongaladott. A lampat gsereltesse ki egy TESLA
szakszervizben.
GARANCIALIS JAVITAS
A készullék garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladoval, ahol a késziileket
vasarolta.

A jotallas érvényéet veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a késziileket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.
természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi elbirasok” fejezetben leirtakat.

nem megfeleld hasznalatbol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredetil kér: viz, tliz, statikus elektromossag, tlfesziiltség stb.
a készillek nem szakszervizben torténd javitasa.

olvashatatlan sorozatszam.




MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a készilek megfelel a termék tipusra vonatkozo
torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU eldirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhato athiizott szemetes kuka

szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC elbiras

vonatkozik. Kerjik vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozo

helyi elbirasokat és a mar hasznalaton kivilli készillekeket ne haztartasi
— hulladékként kezelje.

A régi készillekek megfeleld elhelyezése elosegiti a természetre &s egészségre

karos anyagok megfeleld feldolgozasat.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyartd fenntartja maganak a kezelési itmutatd modositasanak
jogat. Naprakész verziot itt talal www.tesla-electronics.eu.

A készillek killalakja és jellemzoi elozetes bejelentés nélkill valtozhatnak. A szovegben nyomdahibak
elofordulhatnak.
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Spostovana stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA LifeStar UV550.

Pred prvo uporaho aparata natantno preberite pravila varne uporabe in upoStevajte vse
obitajne varnostne napotke.

e Pred uporabo naprave natanéno preberite celo navodilo za uporabo.

o To navodilo shranjujte na varnem.

e Upostevajte pravila navedena v tem prirotniku, da zmanjSate tveganje za poSkodbe
aparata ali morebitne poskodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
TA IZDELEK JE NAMENJEN ZA UPORABO LE V GOSPODINJSTVU.

Ta izdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim vet pozornosti tem napotkom:

e Aparat je namenjen samo za domato uporabo. Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uporabo
ali uporabo v nasprotju s temi navodili za kar garancija ne velja.

e  Aparat je opremljen z UV lutko, zato nikoli ne glejte neposredno v njegov spodniji del, kadar je
aparat prizgan.

¢ Ne uporabljajte UV svetilke dalj tasa na enem mestu, ker bi lahko z njo poSkodovali predmet, ki
ga Cistite.

e Ne uporabljajte aparata za tiscenje zivali ali oseb.

e Naprava je namenjena le za notranjo uporabo in samo pri sobni temperaturi (najvet 40 °C).

e Ne uporabljajte elektricnega kabla, te je poSkodovan. Da prepretite potencialno nevarnost,
prepustite zamenjavo navijalnega mehanizma ali kabla poobla$tenemu servisnemu centru.

o Ne sesajte vlaznih povrsin, vode ali tekotin kakrSnekoli narave, vrocih ali zelo drobnih snovi
(sadra, cement, pepel), velikih ostrih drobcev (steklenih drobcev), Skodljivih pripravkov (topila,
odstranjevalcev barve), agresivnih snovi (kisline, €istila), vnetljive in eksplozivne snovi (na osnovi
bencina ali alkohola).

o Ne brizgajte vnetljivih razprsil, Cistilnih tekoCin, barv ali njihovih hlapov na aparat.

e Aparata nikoli ne namakajte v vodo, ne prsite vode po njem in niti ga izpirajte pod pipo.
vodo in ne shranjujte na prostem.

e  Ce aparat pade in pokaze vidne poSkodbe ali okvare, ga ne uporabljajte vet.

e Aparat lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti in osebe z omejenimi psihofizicnimi
sposobnostmi 0z. nepopolnim dojemanjem o0z. osebe, ki poprej ne preberejo navodil za uporabo,
Ce so bili obveSteni o morebitnih nevarnostih, vendar samo pod nadzorom izku$ene odrasle
osebe. Aparat ne sluzi otrokom za igro.

o  CisCenje in vzdrzevanje ne smejo opravljati otroci brez nadzora. Aparat in elektritni kabel
shranjujte na varnem, izven dosega otrok.

e Uporabljajte samo originalno opremo, ki je namenjena konkretno za ta model.

e Ne dotikajte prikljutenih elektricnih delov naprave z mokrimi rokami.

e Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzroCite elektricni udar ali razveljavitev
garancije.

e  Ssesanjem lahko pride do elektrostatitnega naboja, ki je za uporabnika lahko nevaren.



e Ne uporabljajte aparata, Ce je vsebnik za umazanijo poln.
e  Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za $kodo, ki bi jo povzro€ilo delovanje
naprave, kot so poskodbe, opekline, pozar, poSkodbe, $kode na drugih stvareh itd..

VSEBINA PAKIRANJA
Previdno preverite, ali ste prejeli vse prilozene dele. Priporotamo tudi, da v garancijskem obdobju
shranite originalno papirnato $katlo, uporabniSki prirotnik in embalazni material.

PRED PRVIM CISCENJEM
Odstranite ves embalazni material in sesalec z opremo vzemite ven. Z aparata odstranite vse
morebitne folije, nalepke ali papir. Prepricajte se, ali aparat oz. katerikoli njegov del niso po$kodovani.

OPIS

i e
P |
/O = @ N\

1 Izbira rezima delovanja 6 Indikator sesanja
2 Gumb za Vklop / Izklop 7 UV svetilka
3  Rezervoar za umazanijo 8 Izhod vrotega zraka
4  Indikator UV svetilke 9  Vijaki ohiSja
5 Indikator pogona krtace za tiscenje 10 Krtaca za tiScenje
POSPRAVLJANJE
A Rezim Sesanje + Cistilna krtaca + UV svetilka

Ko stisnete gumb ,,2“ se naprava obitajno vkljuti v rezim Sesanje + Krtata za CiStenje + UV svetilka
(odstranjevanije prsic) in se prizge ustrezen indikator.

B Rezim Sesanje + Cistilna krtaca
Ko je aparat vkljuten v rezimu ,A“ ga s stiskom gumba ,1“ preklopite v rezim Sesanje + Krtata za
tistenje.



C Rezim sesanja + UV svetilka (odstranjevanje prsic)
Ko je aparat vkljuten v rezimu ,B“ ga s stiskom gumba rezima ,1“ preklopite v rezim Sesanje + UV
svetilka (odstranjevanje prsic).

Z vetkratnim stiskom gumba ,1“ lahko postopoma preklapljate med 3 rezimi delovanja sesalnika.
OPOZORILO

o Da prepretite nezelene poSkodbe, se mora UV svetilka nahajati do 5 cm od predmeta, na katerega
sveti. Nagib aparata pa ne sme prekoratiti 30 stopinj. Izven tega obsega se UV svetilka
samodejno izklopi.

e e se uporablja rezim z UV svetilko, se ne dotikajte izhoda vrotega zraka z golimi rokami.

Aparat lahko izklopite kadarkoli med delovanjem, Ce pritisnite gumb ,,2".

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Brez tiScenja lahko pride do okvare sesalnika!

Pred tistenjem izvlecite vtit kabla iz elektricne vtitnice. Sesalnik otistite z navlazeno krpo in se
prepritajte, ali je suh. Ne uporabljajte topil, jedkih ali abrazivnih Cistilnih sredstev.

Cistenje vsebnika za umazanijo

Aparat izklopite, vtit izvlecite iz vtitnice, stisnite gumb za spro$tanje vsebnika za umazanijo. Nato
snemite komplet vsebnika za prah in ga stresite. Sprostite zgornji pokrov vsebnika za umazanije, filter
vzemite ven in ga operite s toplo vodo. Preden ga ponovno namestite, pustite dele posusiti. Operite in

oCistite tudi prah, ki se nahaja na filtru. Otistenega pritrdite nazaj na napravo.

Cistenje pralnega filtra
Maksimalni sesalni u¢inek boste vedno dosegli s €istim filtrom in praznim vsebnikom za umazanijo.
Filter operite pod tekoto vodo. Ne uporabljajte vrote vode niti pralnih sredstev.

POZOR: Pri sesalnikih brez vretke za prah je potrebno redno Cistiti filtre. Ce filtrov ne oCistite
temeljito, lahko blokirate pretok zraka. To lahko privede do pregrevanja in posledicne okvare aparata
ter razveljavi garancijo. Pred uporabo morajo biti filtri vedno suhi. Ne uporabljajte aparata brez
pritrienega filtra. Priporotamo, da filtre Cistite po vsaki uporabi. Ce je vsebnik za netistote napolnjen,
ga takoj izpraznite in oistite.

Cistenje vrtljive krtate
Popustite vijake ohiSja vrtljive $tetke in jo vzemite ven. S Skarjicami previdno odreZite in odstranite vsa

vlakna ali lase. Otisteno Stetko vrnite nazaj in pritrdite v vijakom.

Cistenje UV svetilke

Da jo demontirate, popustite dva vijaka in pokrov snemite. S suho, mehko krpo nezno otistite UV
svetilko. OCisCeno svetilko vrnite nazaj in pokrov pritrdite z dvema vijakoma.

Vsakrsen prah ali maStobe na UV svetilki takoj omeji njeno prepustnost. Zato je potrebno svetilko
redno Cistiti. Ne dotikajte se UV svetilke z golimi rokami. V nasprotnem primeru na njeni povrsini

pustate sled, ki bo oslabil prenos sterilizacijske svetlobe.

Ce aparata ne boste uporabljali dalj ¢asa, ga shranite na suhem in hladnem. Nikoli ga ne shranjujte v
vlaznem okolju ali na mestu pod vplivom neposredne sontne svetlobe.



RESEVANJE TEZAV

Tezava

Vzrok

ReSitev

Sesalnik je naenkrat
prenehal delovati.

Sesalnik se je pregrel.

Sesalnik je opremljen z zastito proti
prenapetosti in pregrevanju. Otistite
filtre sesalnika, izpraznite vsebnik za
netistoce in pustite sesalnik, da se
ohladi.

2 | Sesalnik ne deluje.

Sesalnik ni pravilno
prikljuten v elektritno
vtitnico.

S prikljutitvijo druge elektricne naprave
preverite, ali vtitnica deluje.

Sesalnika niste vkljutili s
stiskom gumba ,2“
(Vklop/Izklop).

Sesalnik vkljutite s stiskom gumba ,,2"
(Vklop/Izklop).

Vstopni filtri sesalnika in
prostor za delovanje

QOtistite vstopne filtre in €istilno krtato.

3 Sesalnik nima Cistilne krtate so
sesalne moti. zamaseni.
\p/g:anbnlk Za imazanijo Jé Stresite vsebnik za umazanijo.
Sesalnik je predalet od Pri tiStenju se samodejno vklopi na
€iStene povrsine ali pa je razdalji 5 cm od €iStene povrsine. Kot
) kot tiStenija vetji od 30 nagiba sesalnika ne sme presegati 30
4 (ljJ(\ellug\éet|lka ne stopin;. stopin;.
Je. UV svetilka je umazana. UV svetilko Cistite s Cisto suho krpo.
UV svetilka je Za strokovno zamenjavo UV svetilke se
poSkodovana. obrnite na servisno sluzbo TESLA.
GARANCIJSKI SERVIS

Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

obitajna obraba

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

neupostevanje ,,Pomembnih varnostnih napotkov“ v uporabniSkem prirotniku
elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

Skoda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
$koda, ki nastane zaradi nepooblastenega popravila

serijska Stevilka naprave ni Citljiva




IZJAVA 0 ISTOVETNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami standardov in predpisov, ki se nanasajo na vrsto opreme. Celotno besedilo
Izjave o istovetnosti je na voljo na spletni strani www.tesla-electronics.eu.

C € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s pretrtanim koSem za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek

pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96/ES. Prosimo, da se
X pozanimate za lokalni sistem lotenega zbiranja elektricnih in elektronskih

izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
I obitajne gospodinjske odpadke. Pravilen natin odstranjevanja vaSega starega

izdelka bo pomagalo prepretiti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirocnika. Posodobljeno razlitico uporabniSkega prirocnika boste nasli na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



PoStovani kupée,
hvala vam Sto ste odabrali usisavat TESLA LifeStar UV550.

Prije uporabe aparata patzljivo protitajte pravila sigurne uporabe i pridrzavajte se svih
uobitajenih sigurnosnih pravila.

e  Prije uporabe patzljivo protitajte cijelu uputu za uporabu.

e Satuvajte ovu uputu za korisnike.

o Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od oStecenja
aparata ili za slutaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
OVAJ PROIZVOD NAMIJENJEN JE SAMO ZA UPORABU U KUCANSTVU.

Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

e Aparat je namijenjen samo za kutnu uporabu; za neodgovarajuce uporabe ili uporabe koje nisu u
skladu s uputom za uporabu robna marka ne snosi nikakvu odgovornost i ne pokriva ih jamstvo.

e Aparat je opremljen UV svjetiljkom i stoga ne pregledavajte donju stranu kada je ukljuten.

e Ne upotrebljavajte UV svjetiljku dugo vremena na istom mjestu jer mozete oStetiti predmet koji
Cistite.

o Ne upotrebljavajte aparat za ¢iStenje zivotinja i ljudi.

e Aparat je namijenjen iskljucivo za uporabu u zatvorenim prostorima na sobnoj temperaturi
(najviSe 40°C).

e  Ako je kabel oSteten, ne upotrebljavajte aparat. Izbjegavajte opasnost i dajte zamijeniti cijeli kolut
za namatanje kabela zajedno s kabelom u ovlaStenom servisnom centru.

o Ne usisavajte vlazne povrSine, vodu ili teku¢inu bilo koje vrste, vruée ili izuzetno sitne materijale
(gips, cement, pepeo), velike oStre krhotine (stakleni kr§), opasne proizvode (otapala, uklanjace
starih premaza), agresivne tvari (kiseline, sredstva za tiStenje), gorive i eksplozivne tvari (na bazi
benzina ili alkohola).

o Ne prskajte po aparatu zapaljive sprejeve, tekutine za €iscenje, boje i njihove pare.

e  Aparat nikada ne uranjajte u vodu, ne prskajte vodom, ne ispirite pod tekucom
vodom i ne skladiStite vani.

e  Ako aparat padne i zadobije vidljiva oStecenja ili se pokvari, ne upotrebljavajte ga.

e Aparat smiju upotrebljavati djeca u dobi od 8 godina i osobe bez dovoljno iskustva i znanja ili
osobe sa smanjenim fizitkim, osjetnim i duevnim sposobnostima ako su poutene i upozorene
na to kako sigurno upotrebljavati aparat i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati aparatom.

e  Korisnitko CiStenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora. Drzite aparat i kabel za
napajanije izvan dosega djece.

e  Upotrebljavajte samo originalni pribor, namijenjen za taj model.

e Ne dirajte dijelove spojene na elektrienu mrezu ako su vam ruke mokre.

o Ne otvarajte i ne popravljajte aparat jer se tako izlazete opasnosti od strujnog udara i gubitka
jamstva.

e Pri usisavanju moze doti do punjenja elektrostatickim nabojem koji za korisnika moze biti



opasan.

e Ne upotrebljavajte aparat ako je spremnik za prljavstinu pun.

e  Proizvodat i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrotene uporabom aparata kao
§to su ozljede, opekline, pozar, rane, oStecenje drugih stvari i slicno.

SADRZAJ PAKIRANJA
Pazljivo provjerite jeste li raspakirali sav isporuteni pribor. Preporuéamo vam da tijekom jamstvenog
razdoblja zadrzite originalnu kartonsku kutiju, korisnicki prirutnik i materijal za pakiranje.

PRIJE PRVOG CISCENJA
Uklonite svu ambalazu, izvadite usisavat i pribor. Skinite sve folije, naljepnice i papir. Provjerite da
aparat i njegovi sastavni dijelovi nisu o$teceni.

OPIS

1  Izbor natina rada 6 Pokazatelj usisavanja
2 Gumb za ukljuGivanje/iskljutivanje 7 UV svjetiljka
3 Spremnik za prljavstinu 8 Ulaz vruceg zraka
4  Pokazatelj UV svjetilike 9  Vijci poklopca
5 Pokazatelj pogona Cetke za CiStenje 10 Cetka za tiStenje
CISCENJE
A Natin rada Usisavanje + Cetka za iScenje + UV svjetiljka

Pritiskom gumba ,2“ aparat se standardno ukljutuje u natin rada Usisavanje + Cetka za tiscenje + UV
svjetiljka (uklanjanje grinja) i poCinje svijetliti odgovarajuci pokazatel;.

B Natin rada Usisavanje + Cetka za tiStenje
Kada je aparat ukljuten u natinu rada ,,A“, pritiskom gumba ,1“ prebacit ¢ete ga u nacin rada
usisavanje + tetka za tiscenje.



C Natin rada Usisavanje + UV svjetiljka (uklanjanje grinja)
Kada je aparat ukljuten u natinu rada ,,B“, pritiskom gumba ,1“ prebacit ¢ete ga u nacin rada
Usisavanje + UV svjetiljka (uklanjanje grinja).

Opetovanim pritiskom gumba ,1“ moguce je postupno prebacivanje izmedu 3 natina rada usisavata.
UPOZORENJE

e Da bi se sprijetilo slutajno ozljedivanje, UV svjetiljka mora biti postavljenja do 5 cm od
osvijetlienog predmeta, a nagib aparata ne smije prijeci 30 stupnja. Izvan tog raspona UV
svjetiljka ukljutuje se automatski.

e  Ako se upotrebljava natin rada s UV svjetilikom, ne dirajte izlaz vruteg zraka rukom.

Aparat mozete iskljutiti u bilo kojem trenutku tijekom uporabe pritiskom gumba ,,2“.
CISCENJE | ODRZAVANJE

Zanemarivanje ciscenja moze dovesti do kvara usisavaca!
Prije Cistenja izvucite utikat kabela za napajanje iz mrezne uticnice. OCistite tijelo usisavata vlaznom
krpom, a zatim provijerite da je suh. Ne upotrebljavajte agresivna ili abrazivna sredstva za tiScenije.

Cis¢enje spremnika za prijavstinu

Iskljutite aparat, odspojite ga iz utitnice, pritisnite gumb za oslobadanje spremnika za prljavstinu,
uklonite sklop spremnika za praSinu i ispraznite sadrzaj. Otpustite gornji poklopac spremnika za
prljavstinu, izvadite filtar i operite ga toplom vodom. Prije ponovnog postavljanja ostavite da se
temeljito osusi. Takoder operite i oCistite praSinu nakupljenu na filtru. Nakon €iS¢enja, ponovno
pricvrstite za aparat.

CiSéenje perivog filtra
Najveta utinkovitost usisavanja uvijek se postize kada je filtar Cist, a spremnik za prljavstinu prazan.
Operite filtar pod teku¢om vodom, ali ne upotrebljavajte vrutu vodu ni deterdzent.

POZOR: Usisavat bez vretice zahtijeva redovito iscenje filtara. Ako filtre ne oCistite pravilno, moze se
blokirati prolaz zraka $to moZze dovesti do pregrijavanja i posljedicno do neispravnosti aparata te
mozete izgubiti pravo na jamstvo. Prije uporabe, filtri uvijek moraju biti potpuno suhi. Ne
upotrebljavajte aparat bez pricvrstenog filtra. Preporutujemo €iscenije filtara aparata nakon svake
uporabe. Ako je spremnik za prljavstinu pun, odmah ga ogistite.

Ciséenje rotirajuce cetke
Otpustite vijke poklopca rotirajuce Cetke i uklonite ga. Skarama pazljivo odrezite i uklonite vlakna ili
dlake. Nakon CiStenja Cetke, vratite poklopac i utvrstite ga vijcima.

Ciséenje UV svjetiljke

Da biste oslobodili svjetiljku, odvrnite dva vijka i skinite njezin poklopac. Lagano otistite UV svjetiljku
suhom mekom krpom. Nakon €iStenja vratite poklopac UV svjetiljke i u€vrstite ga s dva vijka.

Bilo kakva praSina ili masnota na UV svjetiljci odmah te smanjiti njezinu propusnost i zato je UV
svjetiljku potrebno redovito €istiti. Ne dodirujte UV svjetiljku golim rukama jer tete na njezinoj povrsini
ostaviti trag koji ¢e oslabiti propusnost sterilizirajuceg svjetla.

Ako aparat netete upotrebljavati dulje vrijeme, pohranite ga na suhom i hladnom mjestu; ne
pohranjujte ga u vlaznom okruzeniju ili na izravnoj suntevoj svjetlosti.



RJESENJE PROBLEMA

Problem Uzrok RjeSenje
L Usisavat je opremljen zaStitom motora od
Usisavat je . e e C
. L " pregrijavanja. OCistite filtre usisavata,
1 | odjednom prestao | Usisavat se pregrijao. ; . . S .
caditi ispraznite spremnik za prljavstinu i pustite

usisavat da se ohladi.

2 | Usisavat ne radi.

Usisavat nije pravilno
prikljuéen na uticnicu
elektricne mreze.

Provijerite ispravnost uticnice
prikljutivanjem drugog elektricnog
aparata.

Usisavat nije bio ukljuten
pritiskom gumba ,2“

(UkljuCivanje/iskljutivanje).

Usisavat cete ukljutiti pritiskom gumba
»2° (UKljutivanje/iskljutivanje).

Usisavat ima
3 | slabu usisnu
snagu.

Zatepljeni su ulazni filtri
usisavata i prostor za
rotiranje cetke.

QOtistite ulazne filtre i tetku za Ciscenje.

Spremnik za prljavstinu je
pun.

Ispraznite spremnik za prijavstinu.

UV svijetiljka ne
radi.

Usisavat je predaleko od
povrsine za CiStenije ili je
kut ¢istenja veti od 30°.

Tijekom CiScenja automatski se ukljutuje
na udaljenosti od 5 cm od povrSine za
tiScenje, a kut nagiba usisavata ne smije
biti veti od 30°.

UV svijetiljka je prljava.

Otistite UV svjetiljku istom, suhom
krpom.

UV svijetiljka je oStecena.

Obratite se servisnom odjelu TESLA za
strutnu zamjenu UV svijetiljke.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mijestu na kojem se kupili svoj proizvod marke

TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe
habanje uslijed redovne uporabe
nepridrzavanje ,,Vaznih sigurnosnih uputa“ navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanitko o$tetenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao Sto su voda, pozar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovlaStenog popravka
necitljiv serijski broj aparata




IZJAVA O SUKLADNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme.

c € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znati da se na

proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
E lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda.

PridrZzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.
Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za Zivotno okruzenje i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i pobolj$ava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnickog
prirucnika. Vazetu verziju korisnickog prirutnika uvijek tete nati na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA LifeStar UV550.

Tnainte de utilizarea dispozitivului, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

o [nainte de utilizare, cititi cu atentie intregul Manual de utilizare

o Pastrati acest Manual de utilizare

o Respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii
dispozitivului sau al ranirii dumneavoastra

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

e  Acest aparat este destinat uzului casnic; brandul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
utilizarea necorespunzatoare sau pentru utilizarea in contradictie cu Manualul de utilizare gi nu
este acoperita de garantie.

o  Dispozitivul este echipat cu lampa UV, de aceea evitati sa priviti in partea sa inferioard la pornire.

o Nu utilizati lampa UV intr-un singur loc pentru o perioada mai lunga de timp, deoarece acest
lucru poate deteriora obiectul care se curata.

o Nu utilizati dispozitivul pentru curatarea animalelor si a persoanelor.

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).

o Nu utilizati aparatul daca cablul este deteriorat. Evitati pericolele si incredintati inlocuirea integrala
a dispozitivului de infagurare a cablului aspiratorului, inclusiv a cablului, unui centru de service
autorizat.

o Nu aspirati suprafete umede, apa sau lichide de orice natura, substante fierbinti sau foarte fine
(gips, ciment, cenuga ...), fragmente mari ascutite (cioburi de sticla), preparate nocive (solventi,
decapanti de vopsea ...), substante agresive (acizi, agenti de curatare...), substante inflamabile gi
explozive (pe baza de benzina sau alcool).

o Nu stropiti dispozitivul cu spray-uri inflamabile, lichide de curatare, vopsele sau cu vapori ai
acestora.

e Nu scufundati niciodata aparatul in apd, nu-l stropiti cu apa, nu-I clatiti cu apa curgatoare de la
robinet si nu-l depozitati in aer liber.

o Nu utilizati aparatul daca acesta cade gi prezinta deteriorari vizibile sau defectiuni de functionare.

o Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de sub 8 ani si de persoane fara experienta sau cu
cunostinte insuficiente sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, numai
dacd nu au fost instruite si sfatuite cum sd utilizeze aparatul in conditii de siguranta si sunt
constiente de posibilele riscuri. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

o  (Curatarea si intretinerea de baza nu au voie sa fie efectuate de copiii nesupravegheati. Nu lasati
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

o  Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

o Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.



o Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare gi al
anuldrii garantiei.

e Intimpul aspirarii poate avea loc o incarcare electrostatica, care poate fi periculoasa pentru
utilizator.

o Nu utilizati dispozitivul in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.

e Producatorul i importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporald,
deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originald din carton, Manualul de utilizare i materialul de ambalare.

INAINTE DE PRIMA CURATARE

Tndepartati tot materialul de ambalare, scoateti aspiratorul si accesoriile. Indepartati foliile
transparente, autocolantele sau hartiile. Verificati daca aparatul si orice componenta a acestuia nu sunt
deteriorate.

DESCRIERE

Selectarea modului de lucru

Buton Pornire/Oprire

Rezervor de impuritati

Indicator lampa UV

Indicator actionare perie de curdtare

Indicator aspirare
Lampa UV
lesire aer fierbinte
Suruburi capac

0 Perie de curatare

Ol & WN =
- O oo~



CURATARE

A Modul Aspirare + Perie de curatare + Lampa UV
Dupa ap@sarea butonului 2, dispozitivul porneste automat in modul Aspirare + Perie de curatare +
Lampa UV (eliminarea acarienilor) si se aprinde indicatorul aferent.

B Modul Aspirare + Perie de curatare
Daca dispozitivul este pornit in modul ,A“, prin apasarea butonului 1 comutati in modul Aspirare +
Perie de curdtare.

C Modul Aspirare + Lampa UV (eliminarea acarienilor)
Daca dispozitivul este pornit in modul ,B“, prin apdsarea butonului ,, 1 comutati in modul Aspirare +
Lampa UV (eliminarea acarienilor).

Prin ap@sarea repetata a butonului ,1 se poate comuta succesiv intre cele 3 moduri de functionare ale
aspiratorului.

ATENTIONARE

o Pentru a preveni ranirea accidentala, lampa UV trebuie sd fie plasata la o distanta de panala 5 cm
de obiectul supus radiatiilor, iar inclinatia dispozitivului nu are voie sa depaseasca 30 de grade. In
afara acestui interval, lampa UV se opreste in mod automat.

¢ Atunci cand utilizati modul cu lampa UV, nu atingeti cu mainile ieirea de aer fierbinte.

Dispozitivul poate fi oricand oprit in timpul utilizarii prin apasarea butonului ,,2".
CURATAREA S| MENTENANTA

Neglijarea curatarii aspiratorului poate duce la defectarea acestuia!
Tnainte de curdtare, deconectati stecherul de la priza electrica. Curatati corpul aspiratorului cu o carpa
umeda gi apoi asigurati-va ca este uscat. Nu utilizati solventi sau agenti de curdtare abrazivi.

Curatarea rezervorului de impuritati

Opriti aparatul, deconectati-I de la priza, apasati butonul pentru eliberarea rezervorului de impuritati,
scoateti ansamblul rezervorului de praf si goliti continutul. Eliberati capacul superior al rezervorului de
impuritati, scoateti filtrul si spdlati-I cu apa calda. Tnainte de a-I monta inapoi, lasati-I sa se usuce bine.
De asemenea, spalati si curdtati praful depus pe filtru. Dupa curatare, reatagati- la dispozitiv.

Curatarea filtrului lavabil
Efectul maxim de aspiratie se va obtine intotdeauna cu un filtru curat si un rezervor de impuritdti gol.
Spalati filtrul sub apa curgatoare de la robinet, nu folositi apa fierbinte sau detergenti.

ATENTIE: Aspiratoarele fara sac necesita curatarea regulata a filtrelor. Daca nu veti curdta filtrele in
mod corespunzator, poate avea loc blocarea trecerii aerului, ceea ce poate duce la supraincdlzire i, in
consecinta, la defectarea dispozitivului gi pierderea dreptului de garantie. Tnainte de utilizare filtrele
trebuie sa fie intotdeauna complet uscate. Nu utilizati dispozitivul fara filtrul atagat. Va recomandam sa
curatati filtrele dispozitivului dupa fiecare utilizare. Dacd rezervorul de impuritati este plin, goliti-I
imediat.



Curatarea periei rotative

Slabiti suruburile capacului periei rotative si scoateti-l. Taiati cu atentie cu foarfecele toate fibrele sau
parul si indepartati-le. Dupa curatarea periei, agezati capacul inapoi gi fixati-l cu surubul.

Curatarea lampii UV

Pentru a o elibera, desurubati cele doud suruburi i scoateti capacul acesteia. Stergeti usor lampa UV
cu o carpa moale uscatd. Dupa curatare, agezati inapoi capacul lampii UV si fixati-I cu cele doua
suruburi. Praful sau grasimea depuse pe lampa UV va diminua imediat penetrabilitatea luminii si de
aceea lampa UV trebuie curatata in mod regulat. Nu atingeti lampa UV cu mainile goale, deoarece veti
ldsa urme pe suprafata acesteia, ceea ce va afecta penetrabilitatea luminii sterilizante.

Daca nu veti folosi aparatul pentru o perioada mai lunga de timp, va rugam sa il pastrati intr-un loc
uscat si racoros, nu depozitati aparatul intr-un mediu umed sau la lumina directa a soarelui.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza

Remedierea

Aspiratorul a incetat
1 | bruscsa
functioneze.

Aspiratorul s-a supraincalzit.

Aspiratorul este dotat cu protectie a
motorului impotriva supraincalzirii.
Curatati filtrele aspiratorului, goliti
rezervorul de impuritati gi lasati
aspiratorul sa se raceasca.

Aspiratorul nu
functioneaza.

Aspiratorul nu este conectat
corect la priza electrica.

Verificati daca priza functioneaza prin
conectarea unui alt aparat electric.

Aspiratorul nu a fost pornit
prin apasarea butonului ,,2“
(Pornire/ Qprire).

Porniti aspiratorul prin apasarea butonului
»2* (Pornire/ Oprire).

Aspiratorul are o
3 | putere de aspirare

Filtrele de admisie ale
aspiratorului si spatiul
pentru rotirea periei de
curatare sunt infundate.

Curatati filtrele de admisie si peria de
curdtare.

functioneaza.

slaba. - ——
Rezervorul de impuritati este " . .
plin ’ Goliti rezervorul de impuritati.
Aspiratorul este prea departe La curatare, ac'eastaupornegte fin mod
9 automat la o distanta de 5 cm de
de suprafata de curatat sau el .
) o ’ .| suprafata de curatat, iar unghiul de
unghiul de curatareestemai | - . o . .
mare de 30° ’ inclinare a aspiratorului nu are voie sa
Lampa UV nu depaseasca 30°.

Lampa UV este murdara.

Curatati lampa UV cu o carpd curata gi
uscatd.

Lampa UV este deteriorata.

Contactati departamentul de service
TESLA pentru inlocuirea profesionalad a
lampii UV.




REPARATIA TN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul
TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

o utilizarea aparatului in alte scopuri

e uzura obignuitd

 nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante* din Manualul de utilizare

o defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.
e pagube cauzate de reparatii neautorizate

o numarul de serie ilizibil al aparatului

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declardm ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale i alte
dispozitii relevante din normele si reglementdrile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cogului cu roata taiat este atagat la produs, acest lucru

inseamna ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va

rugam sa va informati in privinta sistemul local de colectare separata a

produselor electrice si electronice. V& rugam sa urmati reglementdrile locale
— si sa nu aruncati produsele vechi la degeurile menajere obignuite.

Datorita faptului ca produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a edita manualul de
utilizare. Puteti gasi intotdeauna versiunea curenta a acestui manual de utilizare la
www.tesla-electronics.eu. Proiectarea si specificatia pot fi modificate fara notificare prealabila, fiind
rezervate erori de imprimare.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA LifeStar UV550.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules before using a
robotic vacuum cleaner.

o Read through the instructions for use thoroughly before using

o Keep the user manual for future reference

o Follow the rules stated in this manual to reduce the risk of damage to the robotic
vacuum cleaner and possible injury

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to the following instructions:

e The brand bears no responsibility for improper use or for use contrary to the instructions for use
and is not covered by the warranty.

e The device is equipped with a UV lamp, so avoid looking at the bottom of the device when
turning it on.

e Do not use the UV lamp in one place for a long time, as this may damage the object being
cleaned.

e Do not use equipment for cleaning animals and people.

e The device is only intended for indoor use at room temperature (max. 40°C).

e |fthe cord is damaged, do not use the appliance. Avoid the danger and have the entire vacuum
cleaner reel and cord replaced by an authorized service center.

e Do not vacuum wet surfaces, water or liquid of any nature, hot or very fine substances (gypsum,
cement, ash, etc.), large sharp fragments (glass shards), harmful products (solvents, paint
strippers, etc.), aggressive substances (acids, cleaning agents), flammable and explosive
substances (based on petrol or alcohol).

e Do not spray flammable sprays, cleaning fluids, paints or their vapors on the device.

o Never immerse the appliance in water, spray water on it or rinse it under the tap water and do not
store it outdoors.

e Ifthe appliance falls and shows visible damage or malfunctions, do not use it.

e This appliance is intended for use by children under the age of 8 and persons without sufficient
experience or knowledge, or by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
provided that they have been instructed and advised in the safe use of the appliance and are
aware of the potential risks. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

e User cleaning and maintenance must not be performed by children without supervision. Keep the

appliance and its power cord out of the reach of children.

Use only original accessories designed for this model.

Do not touch the parts that are connected to the mains when your hands are wet.

Do not open or repair the device, as there is a risk of electric shock and loss of warranty.

Vacuuming can cause an electrostatic charge, which can be dangerous to the user.



e Do not use the device if its dust bin is full.
e  The manufacturer and importer into the European Union are not liable for damages caused by the
operation of the device, such as injury, scalding, fire, injury, deterioration of other items, etc.

PACKAGE CONTENT

Carefully check that you have unpacked all the supplied accessories, we recommend that you keep the
original paper box, user manual and packing material during the warranty period.

BEFORE THE FIRST CLEANING
Remove all packing material, vacuum cleaner and accessories. Remove any transparencies, stickers,
or paper. Check that the appliance and any part of it is not damaged.

DESCRIPTION

1 Operation mode selection 6 Vacuum indicator
2 On/Off button 7 UVliamp
3 Dust tank 8 Hot air outlet
4 UV lamp indicator 9  Cover screws
5 Cleaning brush drive indicator 10 Cleaning brush
CLEANING
A Vacuum mode + Cleaning brush + UV lamp (removing mites)

After pressing the ,2“ button, the device is switched on by default in the mode Vacuum + Cleaning
brush + UV lamp (removing mites) and the corresponding indicator lights up.

B Vacuum mode + Cleaning brush
When the appliance is switched on in mode ,A“, press the button ,1“ to switch it to the Vacuum mode
+ Cleaning brush.



C Vacuum mode + Cleaning brush + UV lamp (removing mites)
When the device is switched on in mode ,,B“, pressing the mode button ,, 1 switches it to the mode
Vacuum + UV lamp (removing mites).

By repeatedly pressing the ,,1“ button, it is possible to switch successively between the 3 operating
modes of the vacuum cleaner.

WARNING

e To prevent accidental injury, the UV lamp must be placed within 5 cm of the irradiated object and
the inclination of the device must not exceed 30 degrees. Outside this range, the UV lamp turns
off automatically.

e  When using the UV lamp mode, do not touch the hot air outlet with your hands.

You can switch off the device at any time during use by pressing the ,,2“ button.
CLEANING AND MAINTENANCE

Failure to clean can damage the vacuum cleaner!
Before cleaning, disconnect the mains plug from the mains socket. Clean the body of the vacuum
cleaner with a damp cloth and then make sure that it is dry. Do not use solvents or abrasive cleaners.

Cleaning the dust tank

Turn off the machine, unplug it, press the dirt tank release button, remove the dust tank assembly,
and empty the contents. Loosen the top cover of the dirt tank, remove the filter and wash it with warm
water. Allow to dry properly before refitting. Also wash and clean the dust applied to the filter. After
cleaning, reattach to the device.

Cleaning the washable filter
The maximum suction effect will always be achieved with a clean filter and an empty dirt tank. Wash
the filter under running water, do not use hot water or detergents.

CAUTION: The bagless vacuum cleaner requires regular filter cleaning. If you do not clean the filters
properly, the passage of air may be blocked, which may lead to overheating and consequent
malfunction of the device, and may void your warranty. Filters must always be completely dry before
use. Do not use the device without the filter attached. We recommend cleaning the filters of the device
after each use. If the dust container is full, clean it immediately.

Cleaning the rotary brush
Loosen the screws of the rotating brush cover and remove it. Carefully cut with scissors to remove
any fibers or hair. After cleaning the brush, replace the cover and secure it with the screw.

UV lamp cleaning

To loosen it, unscrew the two screws and remove its cover. Gently clean the UV lamp with a dry soft
cloth. After cleaning, replace the UV lamp cover and secure it with two screws. Any dust or grease on
the UV lamp will immediately reduce its permeability and therefore the UV lamp must be cleaned
regularly. Do not touch the UV lamp with bare hands, as you will leave a mark on its surface, which
will impair the transmission of sterilizing light.

If you will not be using the appliance for a long time, please store it in a dry and cool place, do not
store the appliance in a humid environment or in direct sunlight.



TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

The vacuum cleaner
suddenly stopped
working.

The vacuum cleaner
has overheated.

The vacuum cleaner is equipped with motor
protection against overheating. Clean the
vacuum cleaner filters, empty the dust tank
and let the vacuum cleaner cool down.

The vacuum cleaner
does not work.

The vacuum cleaner is
not properly
connected to the
mains.

Zkontrolujte pFipojenim jiného elektrického
spotrebite, Ze je zasuvka funkeni.

The vacuum cleaner
was not switched on
by pressing the ,,2¢
button (On/Off).

To switch on the vacuum cleaner, press the
»2" button (On/Off).

The vacuum cleaner
has a low suction
power.

The inlet filters of the
vacuum cleaner and
the space for rotating
the cleaning brush are
clogged.

Clean the inlet filters and cleaning brush.

The dust tank is full.

Empty the dust tank.

The UV lamp does
not work.

The vacuum cleaner is
too far from the
surface to be cleaned
or the cleaning angle
is greater than 30°.

When cleaning, it switches on automatically
at a distance of 5 cm from the surface to be
cleaned and the angle of inclination of the
vacuum cleaner must not exceed 30°.

The UV lamp is dirty.

Clean the UV lamp with a clean, dry cloth.

The UV lamp is
damaged.

Contact the TESLA service department for a
professional UV lamp replacement.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear

failure to observe the ,Important safety instructions” stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number




DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

C € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please
inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose

— of your old products with your normal household waste. Correct disposal of
your old product helps to prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. You can always find the latest version of the this user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.



